
TAP & DIE KIT No. 1 - TAP AND DIE KIT NO. 1

Basic Foundation Set For The Gunsmith's Bench

The taps and dies in this kit were especially chosen for the man who works on
guns. We picked only those that are practical to use in the gun shop to make
parts or repairs, basing our choices on professional experience and a detailed
analysis of the charts in The Encyclopedia of Modern Firearms. The Tap & Die
Kit is packed in a good-looking, sturdy, fitted, double-level polyethylene case, and
has 8 plug taps, 8 matching screw-adjusting 13⁄16" OD dies, die stock, tap
wrench, and T-handle tap wrench. The case has plenty of room for expansion as
you acquire additional taps and dies specific to the work you do.

Attributes

Name: TAP AND DIE KIT NO. 1
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080655001
Mfr. No.: 383514
Delivery weight: 1.089kg
UPC: 024721004833
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Sicherheitshinweise für das TAP &amp; DIE KIT No. 1

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TAP &amp; DIE KIT No. 1 von BROWNELLS. Dieses Set wurde speziell
für die Bearbeitung von Waffen entwickelt. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung kann das Kit gefährlich sein.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und belüfteten Bereich.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Werkzeuge trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie die richtigen Taps und Dies für die jeweilige Anwendung.
Verwenden Sie die TapWrench und TGriff TapWrench gemäß den Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Eindrehen der Taps, um Bruch oder Beschädigung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über alle benötigten Werkzeuge und Materialien verfügen.
Überprüfen Sie die Taps und Dies auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung der Taps:

Wählen Sie den passenden Tap für das Gewinde, das Sie erstellen möchten.
Setzen Sie den Tap in die TapWrench ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Richten Sie den Tap senkrecht zur Oberfläche aus, in die Sie das Gewinde schneiden möchten.
Drehen Sie den Tap langsam und gleichmäßig in die Materialoberfläche. Verwenden Sie nicht zu viel
Kraft.
Ziehen Sie den Tap regelmäßig zurück, um Späne zu entfernen und ein Verstopfen zu vermeiden.

Verwendung der Dies:

Wählen Sie den passenden Die für die Schraube, die Sie herstellen möchten.
Setzen Sie den Die in die TGriff TapWrench ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Richten Sie die Schraube senkrecht zum Die aus.
Drehen Sie den Die gleichmäßig um die Schraube, um das Gewinde zu schneiden. Verwenden Sie
nicht zu viel Kraft.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Kit nach jeder Verwendung und lagern Sie es an einem trockenen Ort.
Überprüfen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie beschädigte Teile sofort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das TAP &amp; DIE KIT nur gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Kontaktieren Sie Ihre örtlichen Behörden für spezifische Entsorgungsrichtlinien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem TAP &amp; DIE KIT No. 1 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler.
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TAP &amp; DIE KIT No. 1 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TAP &amp; DIE KIT No. 1. This kit is designed for individuals who work on guns and
includes essential tools for making parts or repairs. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the TAP &amp; DIE KIT in accordance with the provided instructions.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect tools before use to ensure they are in good condition.
Do not use damaged or worn tools; replace them immediately.
Store the kit in a dry, secure place to prevent damage and accidents.
Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace while using the kit.
Follow local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, to protect against
potential injuries.
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place before using taps or dies.
Use the correct tap or die size for the job to avoid stripping threads or damaging the workpiece.
Always turn taps and dies slowly and steadily to prevent breakage.
Avoid excessive force; if resistance is felt, back off and reassess the situation.
Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.
Do not attempt to modify or repair the taps or dies themselves.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials for your project.
Ensure your workspace is clean and organized.

Selecting the Right Tool:

Choose the appropriate tap or die size from the kit based on your project requirements.
Refer to the size chart if necessary.

Using Taps:

Secure the workpiece in a vice or clamp.
Insert the tap into the tap wrench and ensure it is tightly secured.
Begin tapping by applying gentle pressure and turning clockwise.
After a few turns, back the tap out slightly to clear any debris.
Continue until the desired depth is reached.

Using Dies:

Place the die onto the die stock and secure it firmly.
Position the die over the workpiece and apply gentle, even pressure while turning clockwise.
Like with taps, back off periodically to clear debris and ensure smooth operation.

After Use:

Clean the taps and dies to remove any metal shavings or debris.
Store the tools in their designated places within the kit.
Ensure the case is securely closed to protect the tools.



Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable tools in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TAP &amp; DIE KIT No. 1, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your TAP &amp; DIE KIT No. 1 safely and
effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Machos
y Matrices No. 1 de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Machos y Matrices No. 1 de Brownells. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
fabricación de piezas y reparaciones en armas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el kit solo para su propósito previsto.
Inspecciona todas las herramientas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dañadas.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con
herramientas.
No utilices el kit en condiciones húmedas o mojadas.
Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el kit inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Machos y Matrices:

Asegúrate de que el macho y la matriz estén correctamente alineados antes de comenzar a trabajar.
Aplica una presión uniforme al girar el macho o la matriz para evitar el desgaste irregular.
No fuerces el macho o la matriz; si encuentras resistencia, detente y revisa la alineación.

Manejo de Herramientas:

Almacena el kit en un lugar seco y seguro para evitar daños.
Usa la llave en T y la llave para machos adecuadamente, siguiendo las instrucciones de uso.
No utilices herramientas que estén oxidadas o dañadas.

Área de Trabajo:

Mantén tu área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Asegúrate de tener buena iluminación al trabajar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación del Área de Trabajo:

Elige un área de trabajo limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Uso de Machos:

Selecciona el macho adecuado para el tamaño del tornillo que necesitas.
Coloca el macho en el soporte y asegúralo firmemente.
Introduce el macho en el agujero de la pieza que estás trabajando.
Gira el macho lentamente en sentido horario, aplicando presión uniforme.

Uso de Matrices:

Selecciona la matriz adecuada para el tamaño del tornillo que necesitas.
Coloca la matriz en el soporte y ajústala según sea necesario.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta.
Gira la matriz en sentido horario para crear la rosca.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, limpia todas las herramientas y guárdalas en su lugar.
Revisa que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instrucciones de Eliminación
El kit debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y eliminación de desechos.
No arrojes las herramientas al medio ambiente; busca puntos de recolección de residuos peligrosos si es
necesario.
Asegúrate de que todas las partes del kit estén fuera del alcance de los niños y mascotas antes de
desecharlas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, dirígete al punto de contacto correspondiente
en tu área. Es importante que tengas acceso a la información necesaria para garantizar un uso seguro del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de tu Kit de
Machos y Matrices No. 1 de Brownells de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le TAP &amp; DIE KIT No. 1

Introduction
Merci d'avoir choisi le TAP &amp; DIE KIT No. 1 de BROWNELLS. Ce kit est conçu pour vous aider à travailler sur
des armes à feu de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état des outils pour éviter les accidents dus à des outils endommagés.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Utilisez toujours les outils conformément aux instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Assurezvous que la surface de travail est stable et propre avant d'utiliser le kit.
Ne forcez pas les outils ; si un outil ne fonctionne pas correctement, vérifiez s'il y a un problème ou un
blocage.
Ne laissez pas les outils ouverts ou non sécurisés après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil:

Sélectionnez le tap ou die approprié en fonction de la taille requise pour votre projet.
Insérez le tap dans le portetap ou le die dans le portedie.

Utilisation du Tap:

Alignez le tap avec le trou que vous souhaitez fileter.
Tournez lentement le portetap dans le sens des aiguilles d'une montre tout en appliquant une pression
uniforme.
Si vous ressentez une résistance, retirez le tap et nettoyez le trou avant de continuer.

Utilisation du Die:

Placez la pièce que vous souhaitez fileter dans un étau pour la maintenir en place.
Alignez le die avec la pièce et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre tout en appliquant une
pression uniforme.
Vérifiez régulièrement que le filetage est correct.

Rangement:

Après utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles dans le boîtier pour éviter tout dommage.
Assurezvous que le boîtier est bien fermé et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les outils dans des ordures ménagères sans les démonter au préalable.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des outils.
Disposez des pièces endommagées dans des conteneurs appropriés pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Utilisez le TAP &amp; DIE KIT No. 1 de manière responsable et efficace.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Gwintowników
i Narzynek TAP &amp; DIE KIT No. 1

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Gwintowników i Narzynek TAP &amp; DIE KIT No. 1 firmy Brownells. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na
temat jego użycia i konserwacji. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji zawartych w
tym dokumencie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Zestawu Gwintowników i Narzynek, należy przestrzegać
poniższych zasad:

Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas używania
narzędzi.
Upewnij się, że narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem; nie używaj uszkodzonych narzędzi.
Pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Unikaj pracy w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas gwintowania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzi i materiałów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Podczas korzystania z Zestawu Gwintowników i Narzynek TAP &amp; DIE KIT No. 1, zwróć szczególną uwagę na
następujące środki ostrożności:

Używaj odpowiednich gwintów i matryc do materiałów, które zamierzasz obrabiać.
Zawsze upewnij się, że gwintownik i matryca są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgu lub utraty kontroli, takich jak wilgotne lub
śliskie powierzchnie.
Nie próbuj modyfikować narzędzi ani używać ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Zestawu Gwintowników i Narzynek, wykonaj następujące kroki:
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Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Montaż gwintownika:

Wybierz odpowiedni gwintownik z zestawu.
Zamocuj gwintownik w uchwycie, upewniając się, że jest dobrze osadzony.

Użycie gwintownika:

Wprowadź gwintownik w otwór, który ma być gwintowany.
Używaj równomiernego nacisku, obracając gwintownik w prawo.
Co kilka obrotów wycofaj gwintownik, aby usunąć wióry i zapobiec zacięciu.

Montaż matrycy:

Wybierz odpowiednią matrycę i umieść ją w uchwycie.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana.

Użycie matrycy:

Umieść matrycę na końcu pręta lub śruby, które mają być gwintowane.
Obracaj matrycę w prawo, używając równomiernego nacisku.

Czyszczenie i konserwacja:

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzia z wiórów i zanieczyszczeń.
Przechowuj zestaw w estetycznym etui, aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw Gwintowników i Narzynek TAP &amp; DIE KIT No. 1 powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów. Proszę postępować zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji narzędzi metalowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Gwintowników i Narzynek TAP &amp;
DIE KIT No. 1, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.
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TAP &amp; DIE KIT No. 1 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS TAP &amp; DIE KIT No. 1. Tämä sarja on suunniteltu erityisesti aseiden parissa
työskenteleville ammattilaisille ja harrastajille. Tämän oppaan tarkoituksena on tarjota sinulle turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Tarkista työkalu ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja kunnossa.
Älä käytä työkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai puutteellisia.
Pidä työkalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä työkaluja alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tappeja ja kuolimia vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että käytät oikeaa kokoa tappeja ja kuolimia, jotta ne sopivat käytettävään materiaaliin.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa työkaluja tai materiaalia.
Käytä tapin avainta ja Tkahvaista tapin avainta vain niiden tarkoitukseen.
Pidä sormesi ja muut ruumiinosasi kaukana työskentelyalueelta, kun käytät työkaluja.
Älä yritä korjata tai muokata työkaluja itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Työskentelyalueen valmistelu

Varmista, että työpöytä on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.

Tappien ja kuolinten valinta

Valitse oikea koko tappi ja kuolinta (koot: 356, 440, 540, 640, 648, 836, 840, 1032).
Tarkista, että valitsemasi tappi ja kuolinta ovat yhteensopivia.

Tappien käyttö

Kiinnitä tappi kuolimeen ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Käytä tapin avainta tai Tkahvaista tapin avainta tapin kiertämiseen.
Käännä tapin avainta tasaisesti ja vältä äkillisiä liikkeitä.

Kuolinten käyttö

Aseta kuolinta materiaalin päälle ja varmista, että se on kohdallaan.
Käännä kuolinta tasaisesti, kunnes se on leikannut halutun kierteet.

Työkalujen puhdistus ja säilytys

Puhdista työkalut käytön jälkeen, jotta ne pysyvät hyvässä kunnossa.
Säilytä työkalut kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkinäiset työkalut ja tarvikkeet paikallisten jätteenhuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkaluja tai materiaaleja tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, erityisesti jos ne sisältävät
vaarallisia aineita.



Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
toimitetut ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät työkaluja ja laitteita. Noudata aina ohjeita ja varotoimia.
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Säkerhetsinstruktioner för TAP &amp; DIE KIT No. 1

Introduktion
Tack för att du valt TAP &amp; DIE KIT No. 1 från BROWNELLS. Detta kit är utformat för att underlätta arbetet med
gängor och tappar, särskilt inom vapenshops. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de avsedda instruktionerna för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skadade verktyg kan orsaka olyckor.
Var medveten om potentiella risker, inklusive skador från vassa kanter och snitt.
Rapportera alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och spån.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och kemikalier.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten i ett välventilerat utrymme för att undvika inandning av damm eller ångor.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning av verktygen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsytan: Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder.
Val av verktyg: Välj rätt tapp eller gänga beroende på det arbete du ska utföra. TAP &amp; DIE KIT No. 1
innehåller följande storlekar: 356, 440, 540, 640, 648, 836, 840, 1032.
Användning av tappnyckel:

Montera tappnyckeln på den valda tapparna.
Applicera jämnt tryck och vrid långsamt för att skapa gängor.

Användning av gängstång:
Anslut gängstången till den valda gängan.
Rotera försiktigt för att skapa en stabil gänga.

Efter användning: Rengör verktygen noggrant och förvara dem i den medföljande lådan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort verktygen i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för specifika krav.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda TAP &amp; DIE KIT No. 1 på ett säkert och
ansvarsfullt sätt skyddar du både dig själv och andra.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TAP
&amp; DIE KIT No. 1

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TAP &amp; DIE KIT No. 1 od společnosti Brownells. Tento nástroj byl navržen tak, aby
splnil potřeby profesionálních zbrojířů i domácích kutilů. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte nástroj v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady v dobrém stavu a nepoškozené.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste ochránili oči a ruce před možným zraněním.
Udržujte pracovní prostor uklizený a bez nebezpečných předmětů, které by mohly způsobit úraz.
Vždy dodržujte pokyny výrobce a nevystavujte nástroj extrémním podmínkám, jako je vlhkost nebo extrémní
teploty.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání tapů a dies dbejte na to, abyste je nepoužívali na materiály, které nejsou určeny pro tento typ
zpracování.
Před použitím vždy zkontrolujte, zda je správná velikost tapu a die pro danou aplikaci.
Nikdy nepoužívejte nadměrnou sílu při utahování nebo povolování tapu a die, abyste se vyhnuli jejich
poškození.
Při práci s nástroji se vyvarujte nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v nástroji.
Po dokončení práce vždy nástroje důkladně vyčistěte a uložte do bezpečného pouzdra.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního místa:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zajistěte si stabilní pracovní plochu.

Použití tapu:

Vyberte správnou velikost tapu podle požadované velikosti závitu.
Aplikujte olej na tap pro snížení tření.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte tapem ve směru hodinových ručiček, dokud nedosáhnete požadované
hloubky závitu.

Použití die:

Vyberte odpovídající die a umístěte ho na materiál.
Použijte držák závitů a otáčejte ve směru hodinových ručiček, abyste vytvořili závit.
Kontrolujte pokrok a ujistěte se, že die není přetížen.

Údržba nástrojů:

Po každém použití důkladně vyčistěte tapy a dies.
Uložte nástroje do dodaného pouzdra a zajistěte, aby byly chráněny před vlhkostí a prachem.

Pokyny pro likvidaci
Použité tapy a dies, které již nejsou funkční, likvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je to možné, recyklujte kovové součásti.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité
mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho TAP &amp; DIE KIT No. 1.
Děkujeme, že jste se rozhodli pro náš produkt, a přejeme vám úspěšné a bezpečné kutilství!


